
- На самом деле моя жена больна. Чтобы вылечить ее, мне нужна трава, которая растет только
глубоко в лесу. Пожалуйста, умоляю вас. Не могли бы вы пойти и принести ее для меня?

После того, как старик попросил их о помощи, Мерк и Тотоара еще раз обменялись взглядами.

Казалось, они не могли понять, к чему клонит старик.

- Простите, сэр, но вы говорите о том лесу вон там? - Спросила Мерк, указывая на густой и
заросший лес справа от нее. Старик сложил руки и несколько раз кивнул, как только она это
сделала.

- Да, это он! Там есть трава, которая может помочь моей жене. Пожалуйста, умоляю вас. Не
могли бы вы пойти набрать ее для меня?!

Тотоара спряталась за Мерк после того, как на него оказала давление его безумная мольба.

Какой странный старик.

- Извините, сэр, а ваша жена живет с вами? Кроме того, когда она заболела?

- М-мы оба живем в этом доме. Три дня назад на теле моей жены начали появляться эти синие
пятна.

- Синие пятна… Не могли бы вы позволить мне познакомиться с ней?

- К-конечно… - Сказал мужчина, входя в дом. 

Мерк собиралась пойти за ним, но Тотоара дернула ее за рукав как раз в тот момент, когда она
хотела сделать шаг вперед.

- Что?

- Ты действительно собираешься им помочь? Эта деревня ужасно странная. Старик тоже
подозрительный… Кроме того, нет никакой гарантии, что мы не подхватим болезнь его жены. -
Сказала Тотоара с серьезным выражением в глазах. Ее совет был очень здравым. Она
сделала все, чтобы Мерк не пострадала.

Однако…

- Прямо передо мной больной человек. И меня попросили помочь. У меня правило не закрывать
глаза на такие вещи.

Менталитет Мерк, выработанный в деревне эльфов для больных и раненых, не позволял ей
отступать.



Она не могла принять другое решение, пока не узнает о состоянии пациента.

- Что?! Т-ты идиотка! Пытаешься вести себя круто?! Я хочу, чтобы ты знала, что ты думаешь не
о том! Мы можем не добраться до Логхолта вовремя!

- Может быть и так. Тем не менее, ты можешь подождать меня, если хочешь, или отправиться в
Логхолт. В зависимости от ситуации, мне может понадобиться некоторое время.

- Угх…

Тотоара застонала, не в силах больше ничего сказать, услышав равнодушный тон Мерк.

Мерк только пожала плечами и последовала за пожилым мужчиной внутрь после их краткого
обмена мнениями.

- Я захожу.

- Мисс авантюристка, она здесь. - Сказал старик, приглашая Мерк в одну из комнат. Когда
она вошла, то увидела пожилую женщину, лежащую на простой кровати. Старуха перед ней,
скорее всего, была женой старика.

- Мисс авантюристка, пожалуйста, не подходите ближе. - Сказал старик, когда Мерк уже
собиралась подойти к его жене. - Вы тоже можете заразиться. И это смертельная болезнь,
которая быстро распространяется. Мы должны получить эту траву как можно скорее.

- Но если я не проверю состояние вашей жены, я не узнаю, в чем причина болезни.

- Причина болезни? - Ошеломленно спросил старик. Однако он быстро стряхнул с себя
удивление и склонил голову набок.

- Нам не обязательно это знать. Если у нас будет эта трава, моя жена будет в порядке.
Пожалуйста помогите нам.

- Сэр, откуда вы это знаете? Откуда вы знаете, что вашей жене станет лучше, если у нас будет
эта трава? Вы знаете, что это за болезнь? Если да, я бы хотела, чтобы вы сказали мне. Если вы
этого не сделаете, я боюсь, что не смогу помочь.

- Понятно…

Решительное отношение Мерк заставило старика задуматься, и в конце концов он опустил
плечи, как будто сдался.

- Ладно. Я объясню кратко. Болезнь моей жены известна как зелронанская болезнь.

- Зелронанская болезнь, говорите…

- Да. Многочисленные синие отметины появляются на теле человека случайным образом и со



временем распространяются по всему телу. Они постепенно покрывают все тело. На этой
стадии больной очень заразен. Это ужасная болезнь, которая может привести к смерти.

-……

- Около десяти лет назад кто-то в этом городе заболел зелронанской болезнью. Потом вдруг вся
деревня заболела, и все остальные погибли, кроме нас.

- Как вы выжили?

- Нам с женой просто повезло. Синий цветок с листьями, который мы случайно обнаружили в
лесу, оказался способным вылечить зелронанскую болезнь. Перемалывая его и выпивая, мы
смогли остаться в живых. Однако для остальных было уже слишком поздно…

Страшная болезнь охватила деревню, убив большую часть людей, оставив эту пару. Рассказ
старика звучал убедительно.

Это также объясняло, почему деревня перешла в такое состояние.

То есть, если это действительно так…

Столкнувшись с сидящим перед ней стариком, который сетовал на недостаток сил, Мерк
подумала только об одном…

Какая чепуха…

Человек перед Мерк быстро ослабел, почти рухнув, пытаясь удержаться в вертикальном
положении. Мерк, с другой стороны, больше ничего не чувствовала.

- Недавно в деревне начали появляться различные могущественные Волшебные Звери и Ча
Гаи*. Так что я не могу пойти в лес. Пожалуйста, мисс авантюристка! Пожалуйста, помогите
мне спасти мою…

- Ах… Я такая идиотка.

- М-мисс авантюристка?

Мерк не могла больше слушать эту чепуху.

Мерк только вздохнула с сожалением, когда предыдущий совет Тотоары промелькнул в ее
голове. После этого она оттолкнула мужчину и приблизилась к его жене.

- Исцеление. - Пробормотала Мерк. Теперь она была достаточно близко, чтобы впервые увидеть
синие отметины женщины. Когда свет охватил тело пожилой женщины, она широко раскрыла
глаза от удивления и встретилась взглядом с Мерк.



- Как вы себя чувствуете, мэм? Мое заклинание только что должно было полностью исцелить
вас.

- Что? О-о, да… Мне лучше. Ахахаха.

Пожилая женщина неопределенно улыбнулась, когда поняла, что Мерк наложила заклинание,
чтобы исцелить ее.

Удивительно, но отметины синей краской по всему телу женщины остались даже после того,
как Мерк исцелила ее.

- Замечательно. В таком случае я ухожу. - С улыбкой сказала Мерк, поворачиваясь, чтобы уйти.

- П-пожалуйста, подождите!

- Что-то еще?

Как только Мерк собиралась покинуть комнату, она обернулась и посмотрела на старика.
Столкнувшись с ее взглядом, старик мог только улыбнуться.

- В-вы уходите?

- Да.

- Мост, который находится в двух-трех днях ходьбы от села, обрушился из-за своего возраста.
Это может занять немного больше времени, но я рекомендую вам сделать небольшой крюк.
Так будет быстрее.

- Вот как… Что ж, спасибо. - Сказала Мерк, слегка кивнув, и повернулась, чтобы уйти. На этот
раз без остановки. Пожилая пара смотрела, как она уходит с озадаченными выражениями на
лицах, но Мерк было все равно.

Зелронанская болезнь, твою мать. Зелронанская болезнь не заразна!

Зелронанская болезнь вспомнилась Мерк в ту минуту, когда она услышала, как старик
упомянул о синих отметинах.

Зелронанская болезнь была чем-то, с чем человек рождался. Единственная причина, по
которой Мерк без колебаний вошла в дом, заключалась в том, что она знала об этом факте.

Однако, войдя, Мерк была вынуждена выслушать абсурдный рассказ старика о том, что
зелронанская болезнь заразна, и о волшебной синей траве, которая может ее вылечить.



В конце концов, когда Мерк осмотрела тело пожилой женщины, она обнаружила, что синие
отметины были не чем иным, как синей краской. Это также объясняло, почему старик не
позволил ей приблизиться к своей жене.

- Мерк? Что случилось? Почему у тебя такое лицо? - Спросила Тотоара, когда увидела, что
Мерк выходит из дома с разъяренным выражением лица.

Итак, она дождалась меня.

- Ничего. Все именно так, как ты сказала. Это было глупостью с моей стороны. Пойдем.

- А? Но то, что случилось с женой…

- Она выздоровела. Тебе не о чем беспокоиться.

- Понятно…

Тотоара с озадаченным выражением лица последовала за Мерк, которая молча двинулась
вперед.

У нее все еще было много вопросов, которые она хотела задать, но решила не задавать.

***

*Как было сказано ранее, Гаи — это тип монстра, который появляется в этом мире. По-
видимому, существуют различные виды гаев, как показано здесь. Ча часть здесь означает
собака. Итак, это должно быть какое-то собачье чудовище, хотя это еще не
объяснено. (дополнительная информация о Гаях содержится в следующих главах)
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